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bis zur
Expo

Kiirzlich erfuhr man niheres iiber
die Verwendung unserer anmutigen
Expo-Hostessen, bei deren Besich-
tigung durch die Presse unsere
Journalisten seinerzeit platzlich
einen Anfall ernster Berufsauffas-
sung erhielten und sich beklagten,
zu einer (Modeschauwy nach Lau-
sanne gerufen worden zu sein.
Wenn sie in ihrem Wirken noch
nie Diimmeres zu tun hatten, so
wollen wir sie und uns Zeitungs-
leser nicht beklagen.

Dank einem Expo-Flash wissen
wir, daff die Hostessen sich am Ein-
gang der Ausstellung aufhalten
werden, bereit, auf die leiseste Ver-
wechslung  mit Tram-Billeteusen
berichtigend einzugreifen. Sie wer-
den ferner im Pavillon Ein Tag
in der Schweiz> dem Publikum bei
einer Umfrage helfend zur Seite
stehen. (Man ersieht aus dieser Mel-
dung jetzt schon die Klarheit des
Umfrageformulares!) Und schlieR-
lich sollen sie auch zum Empfang
von Besuchern von Rang zur Ver-
figung stehen. Besucher, die man
V.L.P. nennt, was keine Whisky-
marke ist, sondern heiflt «Very im-
portant persons>. Wichtige Per-

sonen, oder frei iibersetzt: Sich
wichtig nehmende Personen.

Wer denken kann, denkt hier: Es
wird kein Schweizer die Ehre
haben, von den uniformierten Hol-
den empfangen zu werden! Denn
die Schweizer sind nach einer be-
kannten Binsenwahrheit alle gleich
vor dem Gesetz. Es ginge also bei-
spielsweise nicht an, dafl der dienst-
alteste Straflenkehrer von Ziirich
von einer Hostess empfangen wiirde
und der Stadtprisident nicht!

Es kann sich folglich bei den VIPs
ausschlieflich um Auslinder han-
deln. Und hier stellt sich wiederum
die Frage: Wer? Natiirlich gibt es
unter den Ausldndern einige wich-
tige Personen, aber ob die ausge-
rechnet an unsere Landesausstel-
lung kommen, ist mehr als frag-
lich. Langsam, aber unbeirrt, kom-
men wir nun auf die richtige Spur:
Welches sind die wichtigsten Aus-
lander fiir unser Land? Doch wohl
jene, die uns Hiuser bauen und
Straflen, jene, die an unseren Dreh-
binken sitzen und in den Wohnun-
gen unsere Schweizer Stumpen-
asche aufwischen!

Mit einem Wort: Die VIPs kénnen
in diesem Expo- Jahr fiir die Schweiz
nur die Gastarbeiter aus Italien,
Spanien .und Griechenland sein!
Und die werden auch von allen
VIPs, die wir kennen, die dank-
barsten sein ob der Ehre, die ihnen
zuteil wird. Mdge ihnen der Ehren-
wein aus unseren Rebbergen nicht
zu sauer schmecken!

Guy Vivraverra

8 NEBELSPALTER

Aus dem Reisebericht
einer Belegschaft

«Nach dem Mittagessen besuchten
wir die alte, ehrwiirdige Kirche.
Leider war keine Fithrung, und so
fehlen uns die interessanten Da-
ten.»

Ich darf wohl nachhelfen: Also ge-
baut wurde die Kirche von 1333
bis 1348, gegriindet von Herzog
Emil, dem Heizbaren, der Altar
wurde gemalt vermutlich von ei-
nem Nachfolger Raffaels, zum
mindesten einem Hollinder; das
Chor brannte durch Einfluf Na-
poleons am 31. April 1799 ab,
wurde durch Erzbischof und Kar-
dinal Lothar Amantius II. wieder
aufgebaut, zufolge des Denkmal-
schutzes restauriert 1811 vor der
Schlacht an der Beresina, Hohe des
Turmes 41,85 m, 1109 m iiber dem
Ozean, grofite Breite 32,56 m. An-
zahl der Turmstufen 250, Gewicht
der drei Glocken total nicht be-

Biddahh, Baaahh

machen die Schafe, und zwar inter-
essanterweise auf der ganzen Welt,
egal was die Schifer, die sie be-
hiiten, fiir eine Sprache sprechen.
Und da die Schafe niemandem et-
was zuleide tun, sind sie auch auf
der ganzen Welt beliebt — und ge-
ben erst' noch Wolle! Und aus
Wolle macht man nicht nur Klei-
der, sondern auch duflerst haltbare
und wunderschéne Orientteppiche,
die man in grofiter Auswahl bei
Vidal an der Bahnhofstrafle 31 in
Ziirich bewundern kann.

Repelles

kannt, gegossen von Riietschi-Aar-
au. Weitere interessante Zahlen —
die ja erst den wahren Kunstge-
nufl zu vermitteln imstande sind
und ohne welche auch keine herz-
innig-fromme Stimmung moglich ~
ist — sind beim Sigristen zu erhal-
ten. Wihrend der Zniinipause im
<Adler>, Nihe Buffet. Ery

Lieber Nebi!

Auf dem Geriist eines Neubaues in
Basel machte kiirzlich ein italieni-
scher Gastarbeiter seinem Unwillen
mit kriftigen Fliichen Luft. Der
Vorarbeiter glaubte ihn zurecht-
weisen zu miissen, indem er ihm
prophezeite, wenn er, der Italiener,
so weiter fluche, komme er in die
Holle, wo er dann Kohlen schau-
feln miisse.

Der Italiener erwiderte: «Magge
niid, Héll, nimma slimm jetza do.
Niimma Chola suffle in Héll, jetza
— Olheifig.» M
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